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Noporue yutatenu!
Chers lecteurs!

3TOM HOMepe Bbl HangéTe
Bcpa3y HEeCKOJIbKO
MaTepuanos O TaTapax 1
TatapctaHe. MoXKHO nogymaTb,
YTO 3TO CJTYHANHOCTb, HO CIOXKeTbI
NPenogHOCUT CaMa XM3Hb.
Ha mon B3rnsga, ceroans,
Koraa ofjHOW 13 rnobanbHbIX
npobnem YenoBeyecTBa CTaHOBUTCA HarHeTaHve
MeXHaLMOHaNbHbIX 1 MEXPENNTMO3HbIX
KOH®NNKTOB, 6eCLieHHbIM MOXET OKa3aTbCA
onbIT TaTapcTaHa, rae B MUpe 1 COrnacun KnsyT
npeactasutenu 115 pasHbIX HaLMOHANbHOCTEN,
B TOM YMCJIe PYCCKME 1 TaTapbl, @ TakKe PasHbIX
KoHdeccui.
B Pecny6nuke TatapcTaH, O4HOM U3 BEAYLLMX
pernoHoB Poccuu, MexxkoHpeccmoHanbHble
6paKkn Mmexay MycysibMaHamu 1 XpUcTraHamm
coctaBnAT 30%, a rocyapCTBEHHbIMU A3bIKaMU,
cornacHo KoHCcTuTyummn pecny6nuku, ABnAtoTca
PYCCKMI 1 TaTapCKNiA.
«/Tlo608b KO 8CEM U HEHABUCMb HU K KOMY» -
NPUHLMM, KOTOPOMY CNle0Ban BblAAOLWMUNCA
JeATenb PyCCKOW U TaTapCKOW KyNbTypbl,
MbIC/IUTENb MPOBOrO MacluTaba,
1CNOBeAOBABLUNI MPOCBELUEHHDbIN NCIaM,
aBTOP OAHOrO 13 Nyylinx nepesofos KopaHa
Ha pycckun A3bik PaBunb byxapaes, n kotopomy
XOpoLo 6bl ClefoBaTb BCEM HaM, HE3aBMCUMO OT
HaLMOHANbHOCTW U PENNTNN.

PepakTop «lMepcnektusbi» Nyseno ATULLINHA

ous trouverez dans ce numéro un ensemble

d’'informations concernant les Tatares et le
Tatarstan. On pourrait penser que ce choix est
fortuit, alors méme que les sujets c’est la vie qui
nous les impose.
A mon avis, aujourd’hui, quand ’émergence de
conflits interethniques et interreligieux devient
l'un des problémes globaux de ’humanité, 'ex-
périence du Tatarstan peut s’avérer précieuse,
puisque on y trouve les représentants de 115
ethnies différentes aux confessions multiples co-
habitant en paix, dont des Russes et des Tatares.
Dans la République du Tatarstan, I'une des
régions importantes de la Russie, les mariages
interconfessionnels entre musulmanes et chré-
tiens s’élevent a 30%, alors que le russe et le
tatar sont les langues d’Etat, selon la Constitu-
tion de la république.
Ravil Boukharaev, personnalité éminente de la
culture russe et tatare, penseur de renommée
mondiale qui a professé un islam éclairé, 'au-
teur d’une des meilleures traductions du Coran
en russe, suivait le principe « Amour pour tous,
haine pour personne », un principe que nous
devrions tous suivre, sans faire la différence de
nationalités ni de religions.

Rédactrice de Perspective

Gouzel AGUICHINA
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COBbITUA / EVENEMENTS l

EnuHeHue cumBonoB

Bonee TbicAuM yenosek noceTunu 1-n pecrusBanb
poccninckom KynbTypbl «PyccKkune cesoHbl B
JInoHe», KOTOPbI NPOLLEN B CTONNLE PernoHa
PoHa-Anbnbi co 2 no 11 oKTA6pA.

nogaepKe Mapun 6-ro okpyra JInoHa, OTKPbINNCb BEPHMCAXKEM XyAOXKHMKA

Craca bopogwHa. Mpogonxatenb Tpagmunii GpaHLy3CKol NNEHIPHOM LWKOSbI
19-20 BeKOB, Xy[OXXHVK 06/1afaeT COBEPLUEHHO YHMKaNbHON MaHepoW MMCbMa,
coefjnHAsA, Ka3anocb bbl, HecoearHMMOe: ueun u metofabl GopmoobpazoBaHUaA
noctumnpeccrmoHucta Mona CesaHHa 1 CMCTeMy TOHYAMLLMX HI0AHCOB LiBeTa *KaHa
batncra Kopo. HexkHble nen3au, HanonHeHHble TENJSIbIM CBETOM 10T, U CEBEPHbIE
HaTtopmopTbl Ctaca bopogunHa 6biny ropaYo NPUHATLI GpaHLLYy3CKON Ny6nnKon.

Ceapol, OopraHV30BaHHble IMOHCKOM accoumanmen «Pycckun npoeKkT» npu

Maruuecknii Beuep nogapun xutenam JinoHa ayat n3 bypatnn, poanHbl WamaHoB,
«[lyo LLIoHO», UTO B NepeBOfe C BypATCKOro 3HAUUT «BOJIK». KOHLLEPT rpymnnb

CTan peAKol BO3MOXXHOCTbIO MO3HAKOMUTLCA C YHMKaNbHOM 1 Masio3HaKOMOW

Ana GpaHLly3CKOro cnyLuaTena TeXHUKOWN ropsioBOro NeHus, XxapakTepHon Ans
KySIbTOBOW, LAMaHCKON My3blK Hapogos Cnbupwm.

KynbmunHaumein nepBbix «Pyccknx ce30HOB B JInoHe» CTano BbICTyMnseHne
My3blKkanbHOro aHcamb6nsa «flopoc». bonbluasa yacTb KOHLLEPTOB aHCaMbnA,
ocHoBaHHoro B 2002 rogy, npoxoaut B lNokposckom cobope Ha KpacHol nnowaan
(cobop Bacunua bnaxeHHoro) — ApeBHeLemM OyXOBHOM 1 apXUTEKTYPHOM
namATHUKe, cumaone Poccun. Hy a B JINOH My3biKaHTbl npuexasnu, YTobbl MCMONHUTD
[lyXOBHbIe 1 HapOAHbIe NecHN 1 pomaHCbl 18-19 BekoB B cobope DypBbep, rnaBHOM
cumsone JInoHa.

Onua MUHAKOBA, JinoH

Association « Projet russe »
0621 81 20 71 (la présidente Olga Degay)

http://projetrusse.org
Email: event.projetrusse@gmail.com

Symbiose des
symboles

Plus de mille personnes
ont visité le 1er festival
de la Russie « Les saisons
russes de Lyon », qui s’est
tenu dans la capitale du
Rhone-Alpesdu2au 11
octobre dernier.

es saisons organisées par 'association
I « Projet russe », avec le soutien de la

mairie du 6e arrondissement de Lyon,
se sont ouvertes par le vernissage de I’expo-
sition du peintre Stas Borodine. En conti-
nuant les traditions de ’école francaise de
la peinture sur le motif des XIX-XX siecles,
lartiste a sa propre facon de peindre en
associant des choses qui semblent incom-
patibles : les idées et les méthodes de mise
en forme du postimpressionnisme de Paul
Cézanne et les nuances imperceptibles de
couleurs de Jean-Baptiste Corot. Des pay-
sages tendres remplis de la lumiere chaude
du sud et les natures mortes septentrio-
nales de Stas Borodine ont été chaleureuse-
ment accueillis par le public francais.

Une soirée magique a été offerte aux Lyon-
nais par le Duo Shono venu de Bouriatie,
pays des chamans, dont le nom en bouriate
signifie « le loup ». Le concert a permis
aux spectateurs francais de découvrir le
technique du chant diphonique (chant de
gorge), propre a la musique des chamans
des peuples de Sibérie.

Le concert de 'ensemble « Doros » est
devenu le point culminant de ces premieres
saisons russes a Lyon. La grande partie
des concerts de 'ensemble fondé en 2002
a lieu dans la cathédrale de Basile-le-Bien-
heureux, sur la place Rouge, ce monument
ancien architectural spirituel, symbole de
la Russie. Les musiciens sont venus a Lyon
pour interpréter les chansons et les ro-
mances liturgiques et populaires du XVIII-
XIX siécles dans la basilique Notre-Dame
de Fourviére, lieu emblématique de Lyon.

Julia MINAKOVA, Lyon
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. CObbITUA

TaTtapbl EBponbl

BCTPETUNUCD
B llapuxe

17 okTA6Gpa noconbcTBO PO

B [Mapuxe roctenpunMmHO
pacnaxHyno cBou Asepu AnA 2-ro
cve3sfa «AnbaHca Tatap EBponbi».

nepecoxwemy pyubto». OKasaBLUMCb B pPasHbIX Yronkax
EBponbl, TaTapbl TOXe CTPeMATCA COXPaHUTb CBOIO
KYNbTYPHYIO WOEHTUYHOCTb, A3bIK W Tpaguuuu.

TaTapckue [uacnopbl CerogHsa CywecTByloT 6onee uyem B
CTa CTpaHax, a, Hanpumep, B OuHnananw, Jintee n Monble mx
NCTOPUA HAacUUTbIBAET yrke Gonee wecTn BeKoB. MexayHapoaHas
accoumauma TaTap cTpaH EBpocotosa «AnbaHc TaTap EBponbi»
ewé ToNMbKO B CaMOM Hauyane CBOero nyTu. YupeauTenbHbIN
cbesq accoymauunm coctoanca B anpene 2013 roga B bptoccene,
OpraHn3aTopoMm TOrAa BbICTYNWA cow3 «TaTtapbl B benbrumy.

Bo BcTpeue B lNapuxe, opraHvn3oBaHHOW «AnbAHCOM TaTap
EBponbl» n accounauven «[dom OpaHuma-TatapcTaH» npu
nopaepxke noconbctea PO Bo ®paHuun, NpuHaAny yyactne 25
TaTapcKmx accoumaumi ns 17 ctpaH: Asctpun, benbruu; bonrapun,
Benvkobputanum, BeHrpuu, Tepmanum, Tonnanguw, Wtanuw,
Nateun, Jutebl, Monblwy, Cnosakun, OpaHuuun, OuHAAHOUK,
Yexun, WBeunn v SCToHMN.

B pabote cbe3pa npuHAnu-yyactre nocon PQ.Bo-OpaHumn
AnekcaHgp Opnos, npegctaButens PoccoTpygHuuectBa BO
OpaHuum ropsb LLUnbiIHOB, 3amMeCTTENb ANPEKTOPa AienapTaMeHTa
no pabote C cooTeyecTBEHHMKaMU 3a pybexkom MWHa PO
KoHCTaHTUH  KNMOBCKWN. '

I Ia Boctoke roopAT: «YenoBek 6e3 KopHein Mnofo6eH

La rencontre des
Tatars d’Europe
a Paris

vaca do Russie 3 Part a actuell

le 2e congres de I'« Alliance des
Tatars d’Europe ».

ne maxime orientale affirme : « L’homme sans
I I racines ressemble a une ruisseau desséché ».

Vivant dans tous les coins d’Europe, les Tatares
aspirent aussi a conserver leur identité culturelle, leur
langue et leurs traditions.

Les diasporas tatares sont présentes aujourd’hui dans
plus de cent pays, cependant qu’en Finlande, en Lituanie
et en Pologne leur histoire remonte a plus de six siecles.
L’association internationale des Tatars de I'Union euro-
péenne « Alliance des Tatars d’Europe » n’est qu’au dé-
but de son existence. Le congres constitutif s’est tenu en
avril 2013 a Bruxelles : I'union « Les Tatars en Belgique »
en était 'organisateur.

A cette rencontre a Paris organisée par '« Alliance des
Tatars d’Europe » et ’'association « Maison France-Ta-
tarstan », avec le soutien de 'ambassade russe, ont
participé 25 associations tatares des 17 pays : Autriche,
Belgique, Bulgarie, Grande Bretagne, Hongrie, Alle-
magne,' Pays-Bas, Italie, Lituanie, Lettonie, Pologne,
Slovaquie, France, Finlande, République Tcheque,
Suisseset Estonie.

Ont participé au travail du congres : Alexandre Orlov,

ambassadetir de Russie en Erance, Igor Shpynov, repré-

sentantde 'agence « Rossotrudnichestvo », Konstantin
Klimovski, dicecteur adjoint'du département des liens

Liliya Valeieva 1
(La Belgique) et |8
Aidar Valeiev
(Kazan, La Russie)
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EVENEMENTS l

Pecnybnuky TaTapcTaH Ha MeponpuUATMN NpeAcTaBnAIn
3amecTuTesnb npembep-MMHUCTPa PT, NOSIHOMOYHbIN
npeactasutens PT B PO PaBunb AxmeTwwuH, npefcepaTenb
KomuteTa loccoBeta PT no KynbType, Hayke, o6pa3oBaHWio
M HauuMoHanbHbiM Bonpocam Pasunb Banees, npencepatens
ucrnonkoma BcemmpHoro koHrpecca TtaTap PuHaT 3akumpos,
MOMIHOMOYHbI  NpepacTaBuTenb Pecny6nuku  TaTapcTaH BO
OpaHuyun  NckaHgep KOcynos.

B 3ToT pmeHb B noconbctBe Poccum 6binv npefcTaBheHbl
M3genusa  TaTapCKUX HapOAHbIX MPOMbIC/IOB, (OTOBbICTaBKa
Paucbl CapuynnuHoi (r. KasaHb), BbiCTaBKa xmBonucy PuHaTa
AHumaesa (r. Mapw), 3By4anu HapofaHble NeCHU B NCMOJTHEHUM
aptuctoB m3 TaTapcTaHa.

Heckonbko faTt Ha 3ameTKy: ¢ 4 no 6 fgekabpsa B cTonuue
TatapctaHa KasaHu npongét BcemupHbI KOHrpecc TaTtap.
B 2018 rogy - BHuUmaHue 6onenblmknu! — KasaHb npumet
yemnumoHaT Munpa no ¢ytoony. A ewé KaszaHb... obowwna Mapux n
6enbruiickuii LWapnepya B 60pbbe 3a npaBo nposefeHna B 2019
rogy uyemnvoHaTa mupa no pabounm npodeccuam.

lysenb ATULLUHA, Mapux - Mapcenb
®omo Hamansu Medsedesoli

avec les compatriotes a I'étranger du MAE russe.

La République du Tatarstan était représenté par Ravil
Akhmethchine, vice premier-ministre de la RT, représentant
plénipotentiaire de la RT en Russie, Razil Valeev, président du
comité du conseil d’Etat de la RT pour la culture, science, édu-
cation et identité nationale, Rinat Zakirov, président du comité
exécutif du congres mondial des Tatars, Iskander Ioussoupov,
représentant plénipotentiaire de la RT en France.

Ce jour-la, 'ambassade russe abritait quelques expositions
a la fois : des objets de I’artisanat tatar, des photos de Raissa
Safioullina (Kazan), des peintures de Rinat Animaev (Paris) ;
des chansons populaires ont été interprétées par les artistes
venus de Tatarstan.

Quelques dates a noter : du 4 au 6 décembre, a Kazan, ca-
pitale du Tatarstan, se tiendra le congrés mondial des Tatars.
En 2018 — avis aux supporters ! — Kazan accueille le cham-
pionnat du monde de football. De surcroit, Kazan a devancé
Paris et Charleroi pour organiser en 2019 les Olympiades des
Métiers, un concours mondial qui récompense les meilleurs
jeunes professionnels.

Gouzel AGUICHINA, Paris — Marseille
Photos de Natalia Medvedeva

«[MyTb Yepes KynbTypy — cambiit
KOPOTKUI NyTb K cepauy noboro
Hapopga»

16 oKTAGPA B Poccuiickom LieHTpe HayKu 1
KynbTypbl B [apuke cocToAnacb TBopyeckasn
BcTpeya namaTtn Pasuna bByxapaesa,
BbIAAIOLLErocA PYyCCKOro 1 TaTapcKoro nosTa,
nucarens, nepeBoAYMNKa, nccnefoBartens.

BcTtpeua 6bina opraHn3oBaHa Npe3ngeHToM
napuw»KcKom accoumaumm «iuanornyeckne
nepcnekTrBbl» Jlynson byxapaesov npu
nopAep ke MUHUCTEPCTBA Ky/bTypbl TaTapcTaHa 1
PoccotpyaHnuecTBa.

«[yTb Yepes KynbTypy — Cambli KOPOTKMIN NyTb K
cepauy ntoboro Hapoga», — cuntan PaBunb byxapaes.
OH nepeBé&n Ha aHMMNCKNI A3bIK MepBOe MMCbMEHHOE
npowv3BefeHne TaTapckor nuTtepatypbl «CkaszaHue
o lOcyde». B 1998 rogy B CLUA 1 BenukobpuitaHum
6blna n3gaHa coctaBsieHHan byxapaeBbiM aHTONOMMA
TaTapCKOW MO331N B NepeBOfe Ha aHTTMNCKNI A3bIK.

B 2008-m BbliLLen B CBET CAeNaHHbI MO3TOM HOBbIV
nepesof KopaHa Ha pyccKuii A3biK.

C 1992 no 2007 rr. byxapaes 6bin KOPPECNOHAEHTOM
Pycckoit cnyx6bl bu-6u-cu. OH fenan HeoLeHnMyo
paboTy No HaBeeHMI0 MOCTOB MEXAY MVPOBbIMM
pPenuruammn 1 Kynbtypamu, OTMeYanu ero Koseru.

JlnAa 3arngynnviHa, TeneBepyLuasn, XypHanuncT,
PYKOBOAWTENb CYObl HALIMOHaNbHOIO BeLaHya
BI'TPK «Poccua-TatapcTaH», aBTop ¢punbma o PaBusne
byxapaeBe «[paxpaHnH KasaHu», npefcTaBnas cBoW
dunbm B MNapuxe, nogyepkHyna:

- Ero Ha3biBanu rpaxgaHMHOM M1Pa, a OH roBoput: «f
rpa)<gaHuH KasaHu, MoToMy UTo BCE, UTO A Aefalo U rae
6bl A 3T0 HY Aenan, A aenato Ana KasaHu, ana Poccun n
TatapctaHa».

« Lavoie de la
culture est la plus
courte voie vers le
coeur de tout peuple»

Le 16 octobre, dans le
Centre de Russie pour
la science et la culture
a Paris s’est tenue une
rencontre dédiée a Ravil Boukharaev, grand poéte,
écrivain, traducteur, chercheur russe et tatar.

La rencontre a été organisée par Louiza Boukharaeva,
présidente de ’association parisienne « Perspectives dialo-
giques », avec le soutien du ministére de la culture du Ta-
tarstan et de 'agence « Rossotrudnichestvo ».

Pour Ravil Boukharaev « la voie de la culture est la plus
courte voie vers le cceur de tout peuple ». Il a traduit en anglais
la premiere ceuvre écrite de la littérature tatare : « Légende de
Ioussouf ». En 1998, I'anthologie de poésie tatare traduite en
anglais et composée par les soins de Boukharaev est sortie aux
Etats-Unis et en Grande Bretagne. En 2008, sa nouvelle traduc-
tion en russe du Coran a vu le jour.

De 1992 a 2007, Boukharaev a travaillé comme correspondant
du service russe de la BBC. Un travail inestimable pour jeter un
pont entre religions et cultures du monde, selon ses collégues.

Lyia Zaguidoullina, présentatrice de télévision, journaliste et
chef de la radio et télédiffusion de Russie-Tatarstan, auteur du
film dédié a Ravil Boukharaev « Citoyen de Kazan », déclarait en
présentant son film a Paris :

- On I'appelle citoyen du monde, mais lui disait : « Je suis ci-
toyen de Kazan, parce que tout ce que je fais et ou que je me
trouve en le faisant, je le fais pour Kazan, pour la Russie et pour
le Tatarstan ».

Louiza
Boukharaeva |
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«Mbl NPOCTO BbINONHANY

CBOU AONM

B Mysee aBnavum n kocmoca B J1€-BypRe
Espace « Normandie-Niemen » dans le Musée
de I'Air et de I’Espace du Bourget

PHOTO PASCAL GONCZ

10 oKTAGPA, N0 NHMLUMATVBE accolmaymnn
«Kny6 WWaHc» n «<Memopuan Hopmanguu-
HemaH», cocTosanacb KOoHpepeHUUA No
CNy4yalo OTKPbITUA NOCTOAHHON BbICTaBKU
«Hopmangua-Heman» B My3see aBnayun
n Kocmoca B J1é-bypaxe.

nepeble  MOCAe  MHayrypauum  HOBOW  3KCMO3ULNN
B«Hopmau,qvm-HemaH» B MIOHe 3Toro rofa, Myseln aBmauun
M Kocmoca cHoBa cobpan BmecTe fioAen, YBIIEUEHHbIX
aBunauuen, nctopuert Bropon MnpoBoi BOVHbI, Xenawmux y3HaTb
6onblle O nereHAapHON 3CKaapwibe, OTAATb JOAT NamATU eé
repoAm, MPOAOCIKUTL TPaauuum GPaHKO-POCCUCKON LpPYKObl.

OTO MeCTO CUMBOJIMYHO, TaK Kak UMEHHO 3[eCb, B aaponopTy J1é-
Bype, 20 ntoHa 1945 roga dpaHLy3CcKme NETUMKIN NPU3EMININCD
Ha cBoux camoneTax flk-3, nopgapeHHbix CoseTckum Cot3om B
Harpagy 3a MX repovyeckunin NoABWUr.

JeHb Hauvanca ¢ KoHbepeHuunm AneHa Qaxa, uneHa
aAMUHUCTpaTBHOro coBeTa «Memopwnana HopmaHgnmn-HemaH». OH
pacckasan 06 nctopum GopmMMpPOBaHUA YHNKANbHOTO aBMUanoskKa,
cpaxkeHuax n GPOHTOBbIX OyAHAX ¢paHLy3CKUX NETUMKOB U
COBETCKMX MeXaHWKOB, O cyabbax ero y4yaCTHUKOB.

Ha BcTpeuy npuwnu poacTBEHHUKM NUAOTOB 3cKagpunbu: Knop
NopuroH, ®peneprik Mbeppo, a TakKe AOKYMEHTaNNCT MemMmopuana,
aBTOp COOPHUKa buorpadui repoes «OHM 13 HopmaHaun-Heman»
B [JOHXKOH.

He ob6ownocb n 6e3 nopapkoB. bnarotBoputenbHbil ¢oHA
«CnaBAHCKMe Tpaguuum», OT UMeHn npe3ugeHta doHga Onbru
MouannHon, nepepan 13 Mocksbl B gap «Memopuany Hopmanamu-
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« Nous n’avons
fait que notre
devoir »

Le 10 octobre, a l'initiative des asso-
ciations Club de Chance et Mémorial
Normandie-Niemen s’est tenue une
conférence al'occasion de l'inaugu-
ration du nouvel espace « Norman-
die-Niemen » dans le Musée de I'Air
et de I'Espace du Bourget.

nouvel espace « Normandie-Niemen » le 4 juin

2015 que le Musée de I'Air et de 'Espace a de nou-
veau réuni des hommes passionnés par l'aviation et l'his-
toire de la Seconde guerre mondiale, venus rendre hom-
mage a la mémoire de ses héros et continuer les traditions
de 'amitié franco-russe. Cet endroit est aussi symbolique,
car C’est ici, a 'aéroport du Bourget le 20 juin 1945, que les
pilots de « Normandie-Niemen » revenus en France se sont
posés avec ces YAK-3 offerts par 'Union Soviétique, en ré-
compense de leur exploit.

La journée a été commencée par la conférence donnée
par Alain Fages, membre du conseil d’administration du
Mémorial. Il a parlé de I'histoire de ce régiment de chasse
unique, des batailles et du quotidien des pilotes francais et
des mécaniciens soviétiques, du destin de ses participants.

Ont été présents également Claude Lorillon et Frédéric
Pierrot, membres des familles des Anciens et Yves Donjon,
le documentaliste du Mémorial, 'auteur du remarquable
ouvrage « Ceux de Normandie-Niémen ».

Le Mémorial a aussi recu des cadeaux. Un livre-souve-
nir « Pour la Paix sur Terre » qui a été envoyé de Moscou
pour cette occasion de la part d’Olga Motchalina, de la
fondation caritative « Traditions slaves ». Il contient des
photos rares, des histoires des années de guerre, une inter-
view en russe avec Alain Fages « Hommage aux héros de
Normandie-Niemen ». A la fin de la conférence, Guillaume
Rat et Alexandra Tenysheva ont interprété avec beaucoup
d’émotions la céleébre chanson russe, du répertoire de Mark

C’est pour la premiere fois depuis I'inauguration du
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HemaH» anbmaHax «Bo nma Mupa Ha 3emne». KHura
copepXuT peakue doTtorpadun, NCTOPUN BOEHHBIX
NeT, a TaK>Ke MHTEPBbIO Ha PYCCKOM A3bIKe C ANeHOM
Qaxem «amatn repoes HopmaHgnmn-HemaH».

HactoAwwmm  ykpalleHunem  BCTpeunm  cTan
My3blKanbHbIl  MOAapok ot  [unoma Pat n
AnekcaHapbl TeHeweBoOW, KOTOpble WCMOAHWUAN

3HaMEeHUTYI0 NecHto 13 penepTyapa Mapka bepHeca
«BocnommnHaHme 06 ackagpunbe HopmaHaua-
HemaH».

Mpe3eHTauna 3aBepmniacb ApYyXecKknm
dypLIETOM 1 3KCKypCMENn Mo HOBOMY MaBUSIbOHY
«HopmaHana-HemaH», B KOTOpOM npeacTaBieHbl
Konnekuun u3 ObiBwero My3sedA B . AHZenuc,
NIMYHbIE BELLM YJIeHOB 3KCapwibu Y NOCefHUN
camornert k-3, KOTopbIli coxpaHunca Bo OpaHunn.

KcTaTn, HepaBHO opraH13aTopbl MEPONPUATUAA 13
«Kny6a LLlaHc» HaBecTnnu AHape MepoHu, KOTopblit
6bin MexaHukom Mapcensa Jledespa. Emy 95 net n
OH MO-NpeXHeMy MOMOH KN3HU. «B XXM3HN MOXKHO
NoKOpPWTb NtoOble BEPLUWHbI, Obl/I0 Obl KenaHue», —
ckasan AHgpe. M po6aBun: «Mbl NPOCTO BbIMOAHANN
CBOW OONI».

Kak 3To HM MapajioKcanbHO, CErofHA MCTopuA
«HopmaHann-HemaH» XopoLwo n3BecTHa B CTPaHax
6biBwero Cosetckoro Coto3a, HO He Bo OpaHuuK.
Bynem HapeATbCA, YTO MHMLMATVIBA OPraHM3aTopoB
aKuum He nponaét beccnegHo, M C PAAOCTblO
npurnallaem Bac NOCETUTb HOBYIO 3KCMO3ULUIO B
My3see aBuaumm n Kocmoca.

Hapexpa WWYJIbXKEHKO, Mapwx
MHpopmayua o sbicmaske:
www.museeairespace.fr

C 5 no 25 okTA6pAa Mapua Huyubl npoBena naMmATHble
MeponpuATUA, NOCBALLEHHDbIe 3cKagpunbe «<HopmaHgnsa-
HemaH» n eé nocnegHemy KomaHAaupy, ypoxxeHuy Huyubi,

reHepany Jlyn lenbduHo.

5 OKTA6pPA, B fEHDb POXKAEHNA reHepana, B CKBepe dCKagpuibu
«HopmaHauna-HemaHn» genyTtat-map Huuubl Kpuctnan ctposu
OTKPbUT MAMATHY0 cTeny B YecTb Jlyn [lenbdrHO ¢ TeKCTOM Ha
PYCCKOM 1 Ha GppaHLy3CKOM A3blKax. B LepemMoHun npuHanu
yyacTure nocon PO Bo ®paHunn AnekcaHgp OpnoB, COBETHUK
M3puUK HuuLbl No BOMpocam COXpaHEeHUA NCTOPUYECKON
namaATn KaH-Mapk Muiiom, cembs [lenbduHO 1 npe3naeHT
accoumaumm «<Memopuan HopmaHgmm-HemaH» *KaH-OpaHcya

AHbep.

Du 5 au 25 octobre, la municipalité de Nice a
organisé des commémorations consacrées

PHOTO PASCAL GONCZ
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CnpaBa HaneBo : VB [loHX0OH, opraHusaTtop meponpuaTtua Hagexpaa
LynbeHKo, BonoHTép MipnHa KopHeesa, AneH Dax 1 rocTu npeseHTaunn
De droite a gauche: Yves Donjon, organisatrice de 'événement Nadiia
Shulzhenko, la bénévole Irina Korneeva, Alain Fages et les visiteurs

Bernes, dédiée a la « Normandie-Niemen ».

La présentation s’est terminée par un cocktail et une visite guidée du nou-
vel espace ot a été exposée la collection de 'ancien musée de la ville Des An-
delys : les objets personnels des membres de I'escadrille et le dernier YAK-3
présent en France.

Il n'y a pas longtemps les organisateurs de 'événement du Club de Chance ont
rendu visite 8 André Peyronie, le mécanicien de Marcel Lefevre, dans sa maison
de retraite a Anse. Agé de 95 ans, il est toujours pourvu d’une grande volonté
intérieure, d’'un gotit pour la vie. « Tous les sommets dans la vie sont accessibles,
si on a la volonté », a-t-il dit. Et d’ajouter : « Nous n’avons fait que notre devoir ».

L’histoire de cette glorieuse escadrille est bien connue parmi les peuples
de’ex-URSS, ce qui n’est malheureusement pas le cas en France. Une raison
de plus pour faire connaitre cet espace « Normandie-Niemen », afin d’attirer
Pattention des visiteurs.

Nadiia SHULZHENKO, Paris
Information sur Uexposition :
www.museeairespace.fr

Au Général Loais Delfing

a lescadrille « Normandie-Niemen » et a son dernier

commandant, le Général Louis Delfino, originaire de Nice.

Le 5 octobre, le jour d’anniversaire du général, dans le square de I'escadrille « Normandie-Niemen », Christian Estrosi, Dépu-
té-Maire de Nice, a dévoilé une stele bilingue franco-russe en hommage au Général Louis Delfino, en présence d’Alexandre Orlov,
ambassadeur de la Fédération de Russie en France, de Jean-Marc Giaume, délégué a I'Histoire et a la Transmission de la Mé-
moire, de la famille Delfino et Jean-Francois Aniere, président du Mémorial Normandie-Niemen.
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. COTPYAHWUYECTBO / COOPERATION

Poccua — EBpona:
ot pKyTCcKa go
Mapcens

16 oKkTA6GpA B Mapcene coctoanca ¢puHan
KOHKYpCa, NpoxoaunBLIero B pamkax
MexxayHapoaHoOi nporpamMmmbl e TCKOro
1 MOJNIOAEKHOrO KyJIbTYPHOro oomeHa
«Poccusa - EBpona monogasa».

TBOPYECKOM COCTA3aHWM Ha CLieHe
B 3HameHUTOoro Teatpa TypcKu

NPUHMMaNN yyacTume oHble
apTUCTbI CO BCeX yronkos Poccum — n3
IOxHo-CaxanuHcka, NpKyTcka, MxeBcka,
Kemeposckoun, AMypckor, MockoBCKoM
obnacTten, a TakXKe 13 cTonuLbl ApMEeHNN
EpeBaHa n n3 Mapcensa.

KoHKypc 6bin opraH1u3oBaH
«[JenapTamMeHTOM TBOPUYECKNX
nporpamm» (HoBocmbmnpck), AreHTCTBOM
KynbTypbl 1 nckyccTBa (MockBa) n
Pyccko-¢dpaHLy3ckol accoymnaumen
«Mepcnektua» (Mapcenb) npu nogaepxke Teatpa Typcku, mapum
Mapcensa n reHepanbHoro KoHcynbcTBa PO B Mapcerne.

K 60nbLIOMY yA0OBONBLCTBMIO MPVHUMALOLLEN CTOPOHBI 2-e MecTo B

CBOMX HOMUHALMAX 3aHANN IOHblE TanaHTbl U3 Pyccko-dbpaHLy3cKoi
accoymaumu «lepcnekTrBay: BOKanbHO-TaHLEeBaNbHbIA aHCaM6/1b LWKOSbI
«Tepemok» (NpenopaBatenu EnenHa Mpy3sunHa n Enena MapxyTa) u yyawanca
Mapcenbckoin KoHcepBaTopmm No Knaccy poprenmaHo AnekcaHapa EcasH
(npenopasatens HaguH Manbmbe).

3aK/tounTeNIbHBIM NOAAPKOM AJ1A 3pUTENEN CTaso BbICTYMNeHNE
TaHLeBasIbHOro aHcambna «CnaBsaHOUKa» accoumauum «flepcnekTnaa.

®omo Bukmopa 3azopckozo
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La Russie et I'Europe:
d’Irkoutsk a Marseille

Le 16 octobre, a Marseille a eu lieu la
finale du concours qui se déroulait dans
le cadre du Programme international
d’échanges culturels des jeunes

« Jeunesse Russie-Europe ».

ans cette compétition artistique sur la scéne du
D célebre théatre Toursky ont participé les ar-

tistes en herbe de tous les coins de Russie : de
Toujno-Sakhalinsk, d’Irkoutsk, d'Tjevsk, des régions de

Kemerovo, de ’Amour, de Moscou, ainsi que de la capitale
arménienne Erevan, et de Marseille.

Le concours a été organisé par : le « Département de pro-
grammes créatifs » (Novossibirsk), ’Agence de la culture
et des arts (Moscou), I’Association franco-russe « Pers-
pectives » (Marseille), avec le soutien du Théatre Toursky,
de la Ville de Marseille et du consulat général de Russie a
Marseille.

Ala grande joie de la partie accueillante, ce sont de jeunes
talents de I'association « Perspectives » qui ont gagné la
2e place dans leurs nominations : I'ensemble de chant

et de danse de I’école « Teremok »
(professeurs Elena Grouzina et Elena
Parkhouta), et Alexandra Yesayan,
éléve du conservatoire de Marseille
(professeur Nadine Palmier).

La finale s’est terminée par les numéros
de I'ensemble de danse « Slavyanotch-
ka », de 'association « Perspectives ».

Photos de Victor Zagorskiy




DETCKOE ABYA3bIYUE / BILINGUISME CHEZ LES ENFANTS l

Yuumca apyry apyra

3¢ PeKTUBHO!

18 oKkTA6pa B HuLue cocroanacb

5-1 KOH}epeHUNA PYCCKNX LWKON
AONONIHUTENIbHOro o6pa3soBaHus lora
OpaHuum «MopgpepKKka n pasBuTue
ABYA3bIUNA PYCCKOrOBOPALLUX AeTeln
BHe Poccun».

AnbsaHC» 1 cobpana npefcTaBUTenein Pycckmx WKo 13 Huuubl,

TynoHa, Mapcens, Hima, MoHnenbe, be3be. [l03HaKoOMUTbCA €
elHOMbILWIeHHKaMy Bo OpaHumn nprexanu faxe npenogasaTenu
wkonbl «Mapyc» 13 Mapmbl (MTanua) — faBHre Apy3bA MapCenbCKoW LKOSIbI
«TepeMokK».

Tpa):u/ILl,I/IOHHaFl BCTpeya bblna opraHM3oBaHa accoLmalmein «Pycckuin

KoHdpepeHuA npoxoanna B HOBOM, MPOCTOPHOM 1 CBET/IOM NOMELLEHNN
LleHTpa aByA3bluHOro pa3sutina «ConHbIWKO» accoumauum «Pyccknin
AnbAHO».

[loknafbl, npe3eHTaLmm, OTKPbITbIE YPOKM, MacTep-Kiacchl No

aKTEPCKOMY MacTepCTBY, MCKYCCTBY, paboTe € JOLIKONIbHNKaMU — BCE

3TO OblIO MOArOTOBNEHO CNaMu NpenoaaBatenel LeHTpa «COoNHbILLKOY,
KoopZavHaTopa eBponerickoro npoekta LEO EFFECT (Learning from Each
Other EFFECTively - Yqumca dpye y Opyaa s¢pgpekmugHo). MeHs, fymalo Kak v
BCEX OCTaJIbHbIX YUYaCTHNKOB KOHpepeHL U, MOpafoBan BbICOKNI yPOBEHb
npodeccrioHan3ama Bo BCEM, YTO Mbl BUAENN 1 CIIbILIAMN.

70T rog ana accoumnauunm «Pyccknin AnbaHc» 1 LeHTpa «COMHbILLKO»
0Co6bIN — WKoNa NpasaHyeT 10-neTHWI tbunei. JupeKkTop accoumaumnm n
ueHTpa Onbra ConHuesa nogennnach C y4aCcTHMKaMn KoHbepeHur CBOMM
MHOTOIETHVIM OMbITOM B OpraHu13aLmm paboTbl, 0BHOBNEHHOW KOHLENUMeNn
1 NO3UTMBHOM dHepreTnkon!

JNlapuca MAHOK, wkona «Tepemok», r. Mapcenb

Apprenons les uns
des autres de
facon efficace!

Le 18 octobre a Nice s’est tenue
la 5e conférence des centres
russes d’enseignement linguis-
tique extrascolaire du sud de

la France : « Maintien et déve-
loppement du bilinguisme chez
les enfants bilingues hors de
Russie ».

e rendez-vous traditionnel organisé par
‘ l’association « Alliance Russe » a réuni les
représentants des centres russes de Nice,
Toulon, Marseille, Nimes, Montpellier, Béziers.
Les amis de longue date de I’école marseillaise
« Teremok » : les professeurs de I’école « Pa-
rus », de Parme (Italie), sont aussi venus pour
faire connaissance de leurs collégues francais.

La conférence a eu lieu dans un nouveau local,
grand et clair, du centre du développement bi-
lingue « Solnyshko », de 'association « Alliance
Russe ».

Des exposés, des présentations, des lecons
destinées a un large public, des master-classes
de jeu d’acteur, d’art et de travail avec les
éléves d’age préscolaire, tout cela a été
préparé grace aux efforts des professeurs du
centre « Solnyshko », coordinateur du projet
européen LEO EFFECT (Learning from Each
Other EFFECTively — Apprendre les uns des
autres de facon efficace). Moi, et les autres
participants de la conférence sans doute, avons
apprécié le haut niveau de professionnalisme
dans tout ce que nous avons vu et entendu.

Cette année est particuliére pour I'association

« Alliance Russe » et le centre « Solnyhko » :
Iécole féte ses 10 ans. Olga Solntseva, directrice
de l'association et du centre, a partagé avec les
participants de la conférence son expérience de
plusieurs années dans 'organisation du travail,
un concept rénové et une énergie positive.

Larissa PANOK
école « Teremok », Marseille
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Club de Chance

Y Bac npobnembl € 3aLMTON BalLMX Npas?

Y BaC U y BalLmx AeTen CIOKHOCTY B CEMENHbIX UM APYKEeCKUX OTHOLIEHUAX?

lme HanTn Bpauel, LKoYy, A3blKoBble Kypcbl? [Ae HAaTN HY>KHYI0 MHGOPMAaLMIO MO MOUCKY

paboTbl, Xunnba? Kak HanTn cBoé mecto nof GpaHLy3ckum conHuem? KeanmouumpoBaHHasa nomMoLLb
IOPVICTOB U NMCUXOSOTOB XAET BaC B LieHTpe «MHTerpaumsa» 1 Ha ctpaHuuax «lepcneKkTrBbl».

LeHTp «MHTerpayuma» accoymauymm «Kny6 LLlanc»
Momolyb cooTeuecTBEHHUKAM B UHTerpaumm Bo ®paHuun
KoHcynbTaumm 6ecnnatHble

Vous avez des problémes pour défendre vos droits ? Vous rencontrez, vous ou vos enfants, des

difficultés dans les relations familiales ou amicales ? Ou trouver des médecins, une école, des cours
linguistiques ? Ou chercher 'information pour trouver un emploi, un logement ? Comment avoir sa

place au soleil francais ?

Une aide qualifiée de juristes et de psychologues vous attend dans le centre

« Intégration » et sur les pages de Perspective.

Centre « Intégration » de I’association « Club de Chance »
Consultations gratuites sur rendez-vous

Baw apgBokar:

JNleca BENANETANHOBA
aaBoKaT npw Mapuxckon
aIBOKATCKOM Mnanare

avocat@lesyabel.com
06 46 39 69 59
www.avocat-belyaletdinova.fr

K Bonpocy o noxuweHun pe6éHka
OAHUM U3 poauTenen

PopuTtenbckue npaBa Bo ®paHuyumn

PonuTenbckre npasa onpefeneHbl ctatbéin 371-1 dpaHLy3cKoro
rpaxgaHckoro kofekca. Otel, 1 MaTb MEIOT OfMHAKOBble POAUTENbCKME
rnpaBa, BHE 3aBUCUMOCTU OT TOrO, COCTOAT OHU B Bpake W HeT.

B cnyyae BO3HVKHOBEHUA Criopa Mo BOMPOCY POAUTENbCKIX NPaB,
cnepyet 06paTUTbCA K Cyfibe MO CeMENHbIM BOMPOCaM Mo MecTy
KUTeNbCTBa pebéHKa.

YuwemneHvie poantenbCcKux npas
oAHUM 13 poauTenen

YronoBHbI Kogekc OpaHuun NpeaycMaTpuBaeT OTBETCTBEHHOCTb
poauTenei 3a NPenATCTBOBaHMeE 06LeHnIo pebéHKa C Apyrum
poauTenem U 3a noxuuieHve pebéHka (ctatbun 227-5 1 227-7 YronoBHOro
Kopaekca). [laHHble JeNCTBUA HaKa3biBalOTCA TIOPEMHbIM 3aK/loYeHneM
CPOKOM Ha OAuH rog 1 wtpadom B pasmepe Ao 15 000 espo.

MpenATcTBOBaHVEM 06LLeHMIO pebEHKa C Apyrum poanTenem
CYMTalOTCA, B YaCTHOCTY, ClnepytoLme AeCTBUA: BbIPaXKEHHbIN OTKa3
BEPHYTb pebéHKa 1 oTaaneHne pebénka (HanprmMep, Korga oauH 13
poauTenei 3aABnAeT Apyromy, Uto pebEHoK 6oneH, 1 Kak cneacteue,
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06 1594 06 67
contact@clubdechance.fr
www.clubdechance.fr

Votre avocat :

Lesya BELYALETDINOVA
avocat au Barreau de Paris

Mesures contre ’enlévement

Autorité Parentale en France

L’autorité parentale est définie par l'article 371-1
du code civil frangais. Le pére et la mere sont titu-
laires de 'autorité parentale. Les parents, mariés
ou non, continuent a exercer en commun l’autori-
té parentale méme en cas de séparation.

Si vous étes en désaccord avec l'autre parent de
I'enfant sur les modalités d’exercice de 'autorité
parentale, vous pouvez saisir le juge aux affaires
familiales du lieu de la résidence de I'enfant.

Les atteintes a ’autorité parentale

Le Code pénal sanctionne les atteintes a 'auto-
rité parentale, a savoir la non-représentation de
I’enfant et la soustraction d’enfant (articles 227-5
et 227-7 du Code pénal). Ces atteintes sont punies
d’un an d’emprisonnement et de 15 000 euros
d’amende.

La non-représentation d’enfant peut se manifes-
ter de la maniére suivante : par le refus clair de
présenter 'enfant, par I'éloignement de I'enfant
(un des parent fait croire que I'enfant est malade
et que l'autre ne peut donc pas le récupérer, ou
laisse 'enfant refuser de retourner chez son autre
parent, etc.).



INTEGRATION l

LpYrovi poanTeNb He MOXET ero 3abpatb UK poauTenb
no3BonseT Pe6EHKY OTKa3aTbCA OT BO3BPALLEHNA K ApYromy
popuTtento).

Yto fenathb B criyyae oTKasa B BO3BpaTe pe6éHkKa
VAN ero NoxmueHnn?

Ecnu Bbl onacaetech, UTo Ball PeGEHOK MOXET ObiTb BbIBE3EH 3a
rpaHuLy 6e3 Ballero cornacus, cnegyet obopmMuTb 3anpeT Ha
nokungaHme tepputopmm OpaHummn. 3To BpemMeHHas 1 CpoyHasn
Mepa, KOTopasA No3BOAET POAUTENIO HANIOXKNTb 3anpeT Ha BbIBO3
peb6éHka c Tepputopun OpaHunn 6e3 ero cornacus.

[laHHaA mepa nmeeT orpaHNYeHHbIN CPOK AeNCTBUA B
3aBMCUMOCTY OT TOTO, KaK/IM OpraHoM Obifio BbIHECEHO JlaHHOe
peweHue: npedekTyport — 15 gHel, nonnunen — 10 gHewn. Mpwu
nopaye 3asaB/IeHNA HEOOXOAMMO NMETb C COBOI CBMAETENBCTBO O
POXAEHNUN PeOEHKa.

YT06bl faHHbIV 3anpeT Obl1 HaNoXeH Ha 6onee AONTni CPOK,
cnegyet 0bpaTUTbCA K Cyfbe Mo CeMeHbIM Aenam. 3anpet
MOXET [eICTBOBATb BM/IOTb 10 AOCTVXEHWA Pe6EHKOM
COBEPLUEHHONETWS, €C/IN CYAbS HE YKaXKeT MHOM CPOK.
Heobxognmo Takke noAath B NOMMLMIO Kanoby o MoXmLeHun
HecoBepLIEHHONETHEro WS O CO3AaHNMN NPENATCTBUN B
06LWEHNN C HUM.

MpaKTrKa NoKasblBaeT, YTo HEPeKO NONMLMA OTKa3biBaeT B
NPUHATAN >Kanobbl. B 3Tom ciiyyae Heo6X0AMMO OTNPaBUTbL

eé 3aKa3HbIM NCbMOM C YBEAOMIIEHNEM O BPYUYEHUN
HEeMocpeCTBEHHO NMPOKYPOPY CyAa BbICLIEN MHCTAHLMUN MO
MECTY UTe/bCTBA POAWTENS, COBEPLUMBLIETO NPAaBOHAPYLLEHWE,
SN MO MECTY NPOXKMBaHUA PebEHKa.

3aTem Bam HEOHXOAMMO 06PATUTLCA K CYAAbE MO CEMENHBIM
Aenam (Mcnosnb3ys YCKOPEHHYI0 NpoLeaypy) C Xo4aTaicTBOM
0 BbIHECEHUV PELLEHNA MO BOMPOCAM NPOXKNBaHUA PebEHKa,
rpaduika BCTPEY C HVM 4PYroro POAUTENA 1, B HEKOTOPbIX
Clyyasnx, Mo BOMPOCaM OrPaHNYEHNA POAUTENBCKIX NPaB
JpYyroro pogutens.

Koraa 3aTpoHyTbl MHTEPeChl pebEHKA, MOXKET BbITb TakKe
3ae/iCTBOBAH CyfibsA MO AeNlaM HECOBEPLIEHHONETHIX.

[MaBHbIM 06PA30M OH YMOIHOMOUEH OCYLLECTBAATL Mepbl
BOCMNUTATEIbHOM MOMOLLY, «€C/IN 300POBbe, 6e30MacHOCTb UK
HPABCTBEHOCTb HECOBEPLLEHHONIETHErO HAXOAATCA Mof, Yrpo30ii
UM €CIIN YCIIOBIA €0 BOCMUTAHA CEPbE3HO HAPYLLAKTCAY.
Hanpumep, ecnv noBefeHvie OQHOrO U3 poauTenen BpeanT
SMOLMOHaNbHOMY PaBHOBECUIO pebGEHKa UM B ;OME BTOPOro
poauTens pe6EHKy rpo3nT OMacHOCTb (XanaTHOCTb, )KECTOKOE C
HUM OBpaLLeHIe, CeKCyabHble JOMOraTeNibCTea U T. M.).

Kypna o6pawatbca 3a uH$opmaumeii:

- B cnyyae xectokoro obpalleHus c pedbéHkom: 119.

- B cniyyae noxuieHuns, pucka noxXueHnsa Wimn HapyLeHus
poanTenbckux npas: «PpaHLy3CKWI LeHTP 3almTbl AeTCTBa —
MponasLune aeTn» (LOPUCTbI FOBOPAT Ha MHOTMX A3bIKaXx, B TOM
yncne Ha pycckom), 01 83 01 01 65;01 83 010077 ou 116 000.

Mamepuan nodzomoessneH 8 compyoHudecmee ¢ Annoli [JIOKA,
topucmom OpaHyy3cko2o yeHmpa 3awumesl 0emcmea.

Que faire en cas de non représentation
d’enfants ou de soustraction de mineurs ?

Si vous craignez que votre enfant puisse étre emmené a
I’étranger par 'autre parent sans votre accord, il serait utile
de faire une opposition de sortie du territoire. C’est une
mesure provisoire et d’'urgence qui permet a un parent de
s’opposer a la sortie du territoire frangais de son enfant
sans son accord.

La durée de I’OST varie selon que cette mesure est pro-
noncée par la préfecture (15 jours) ou par les services
de police (10 jours). Il est indispensable pour effectuer
cette démarche de vous munir de ’acte de naissance de
votre enfant.

Aussi, il serait opportun de faire une demande d’inter-
diction de sortie du territoire (une mesure conservatoire
prononcée par le juge aux affaires familiales). Elle peut
étre active jusqu’a la majorité de votre enfant, si le juge ne
précise pas de durée.

Il vous faudrait également déposer une plainte aupres des
services de police pour soustraction de mineurs ou non
représentation d’enfant.

En pratique, il n’est pas rare que la police refuse le dépéot de
plainte. Dans ce cas, il faut I'envoyer par lettre recomman-
dée avec accusé de réception directement au procureur du
tribunal de grande instance du lieu de résidence de votre
conjoint ('auteur de l'infraction) ou du lieu d’enlévement
de l'enfant.

Ensuite, il vous revient de saisir le juge aux affaires fa-
miliales sous la forme des référés (procédure d’'urgence)
afin qu’il statue provisoirement sur les droits concernant
votre enfant.

Un autre juge peut également intervenir quand l'intérét de
Ienfant est en jeu : le juge des enfants. Le juge des enfants
est principalement chargé de la mise en ceuvre des mesures
d’assistance éducative « si la santé, la sécurité ou la mora-
lité d’'un mineur sont en danger, ou si les conditions de son
éducation sont gravement compromises ». Par exemple,

si le comportement de I'un des parents nuit a 'équilibre
émotionnel de I'enfant, ou si chez 'autre parent 'enfant se
trouve en danger (négligence, actes de violence, attouche-
ment sexuels etc.), vous pouvez saisir le juge des enfants.

Qui contacter pour plus d’information :

- En cas d’actes de maltraitance envers I'enfant : le 119.

- En cas d’enlévement, de risque d’enlévement ou de
non-respect des droits parentaux : Le Centre Francais de la
protection de 'enfance-Enfant Disparus (les juristes par-
lant plusieurs langues, le russe inclus), 01 83 01 01 65 ;
01 83 01 00 77 ou 116 000.

Cette information a été préparée en coopération

avec Alla DYUKA, CFPE Enfants disparus,
Juriste - Chargée de dossiers.
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AKagemun XygoxecTB, OHa C FoOpAOCTblO FTOBOPUT O CBOEM
KnaccmyeckoM o6pa3oBaHuM 1 NpofomKaeT paboTaTb
B JyYlIMX TPaguUUAX neTepbyprckoil akagemmuyeckomn LUKOSbl,
OpraHM4yHO BMMTaB MPW STOM NyYlle HaXOAKN UMNPEeCCUOHM3MA.
Ha cuety AHHbI 20 nepcoHasibHbIX BbICTaBOK W 6osbluoe
KONMMYEeCTBO 3KCMO3ULMI C yHacTUEM XYL OKHVKOB CO BCEX YTOJIKOB
nnaHetbl. Cpean Hanbonee 3HauYMMbIX MPOEKTOB: perynsapHoe
yyacTue B TaKUX MPECTUMKHbIX XYLOMKEeCTBEHHbIX COObITMAX Kak
napvxcknin OceHHuin canoH, CanoH ®paHuy3ckoro obuecTsa
M3ALLHbBIX NCKYCCTB, «APT aH KanuTtanby, opraHn3aumsa BbiCTaBKM K
30-neTuo MexayHapopHoro obuiectsa XyaoxHnKkos IMA B wta6-
kBapTupe IOHECKO B lMapwuke.

BblnyCKHmua uHctutyta um. W.E.PennHa Poccuiickon

- Al HUKorga He mMeuTana »uUTb 3a rpaHuuen, — rosoput AHHa
OunnmoHoBa. — 3TO NPOMN30LLIIO KaK JIOrMYeckoe NPoaosmKeHne
Moero ob6pa3oBaHuA. llocne oKoHYaHUA WMHCTUTYTa B CaHKT-
MeTepbypre - yuéba B WKone JlyBpa no cTMneHanMm ppaHLy3Cckoro
npaBuTenbCTBa. 3ateM — ctmneHana ot CoOpOOHHbI aAnA paboTbl
Hap gucceptaumeli no ¢punocodrm NCKYCCTBa, Ha 3TOT pa3 yXKe B
Amepuke (8 Hbio-Vlopke).

Tak y» Cnyumnocb, YTo XM3Hb MoA cnoxunack Bo OpaHuun:
B Hblo-Mopke s BcTpeTuna moero 6yayuiero myxa — dpaHLlysa,
C HUM Mbl BepHynucb B [Mapwx. Tenepb 3gecb Mon JOM, Mos
cemMbs, 34eCb MHe XOPOLO. Y MeHA HeT HOCTanbrnu, MOTOMY UTO
cylecTByeT NocToAHHaA ¢BA3b ¢ Poccnent. Cenyac Bcerga MOXKHO
Tyfa noexatb. Bo ®paHuum MHe YacTo He XBaTaeT MOEro ropofa,
CaHkT-lNeTepbypra, NO3TOMY A €3)Ky N0340P0OBaTbCA C KaMHAMU,
C HabepexHbIMY, C My3eAMU. DTO Heobxodmmas cocTaBhsatLasn
MOEeI >KU3HMW.
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AxnHa OUNTUMOHOBA:
LlaBaiite Oyaem
BO3/eNbIBaTb Halll cafl

Mma AHHbI OUNIMMOHOBOW N3BECTHO HE TOJIbKO BO
®paHuyun n B Poccun, HO N BO MHOIMX CTpaHax Mupa.
Oco6eHHO TecHble TBOpYECKINE OTHOLLIEHUA CBA3bIBAIOT
eé ¢ CLLUA mn c AnoHwmen. YneH Coto3a Xy,0’)KHNKOB
OpaHunn, oHa ABNAET OG0 NpUMep «XyAOKHUNKa
Mupa», 0OCTaBasACb NPy 3TOM ab6CONOTHO PYCCKOM,

C OrpOMHOI N06OBBLIO K CBOEN CTPaHe, HapoAay U K
ropoay, B KOTOPOM poaunnach, Bbipocia 1 yunnacb —
CaHkKT-leTepbypry.

- Bawa meuTa, peanusoBanacb /v oHa?

- HaBepHoe, rnaBHasa mMeuTa — peann3oBaTbCA KakK YesioBek u
Kak Xy#oXKHMK. Mory cka3aTb, eCTb OLUyLEHNE, YTO 3TO Y MEHS
nonyuynnoco.

-BbiBo3rnaBnsaeTeaccoyuaumio <KynbTypHbIiinepeKpECTOK»,
opraHu3syeTe MHOXECTBO KYNbTYPHbIX MEpONnpuATUA u B
Bac caMbiM cYacTIMBbIM o6Gpa3om coueTalTCcA TBOpUYeEcKoe
N genoBoe Havana. Kakaa nM3 3TuX yacTeil BCE )Ke ABNAETCA
AOMMHAHTOMN?

- KoHeuHo, no Tpagunumn Hawen npodeccum, XygoxKHUK JONXKeH
nMcatb W 3aTem NpofaBaTb CBOW KAapPTWHbI, Ha 3TN CpefcTBa OH
N [OMXKEH XNTb. Kak Bce XyQOXHUKM i ToXKe Nobnto, Korga mou
KapTuHbl npogatotca. Ho Korpa nepesec B TBOp4YecTBe UAET B
KOMMEpPUYECKY0 CTOPOHY, MHE CTaHOBUTCA HeUHTepecHo. fl He
MOry CTaBWTb WCKYCCTBO Ha KOMMEPYECKYI OCHOBY, BepHee
CKazaTb, He xouy. CBOM [jenoBble KayecTBa A UCNOJb3ylo He Ans
KOMMepuuUn, a ANA OpraHM3aumm KynbTYypPHbIX MPOEKTOB.

«

A xouy, UTo6bI XN3Hb, bnarogaps
NCKYCCTBY, CTAHOBW/ACh NyyLue.

- KTo n3 xyaoKHNKOB OKa3san Ha Bac 6onbluoe BanAHne?

-Mpexge Bcero xouy Ha3BaTb MOMX MHCTUTYTCKMX PenofaBaTtenei
lOpuaHenpuHuesa v Bnagummpa 3aroHek.

A BoT uma Mapka Llarana gna meHs MHTEPECHO OCOOEHHO:
ero TBOPYECTBO MHe CHayana He MOHPaBWIOCb, a MOTOM OH
MHe cTan cHuTbcA. MimeHHo Laran, KoToporo A ceityac oboxato,



INVITE DE PERSPECTIVE l

Anna FILIMONOVA :

Cultivons notre jardin

Le nom d’Anna Filimonova est connu non seulement en France et en Russie, mais
dans beaucoup d’autres pays. Les relations artistiques les plus fortes la lient surtout
avec les Etats-Unis et le Japon. Membre de la Maison des artistes de France, elle est
un exemple de « I'artiste du monde », tout en restant complétement russe, avec un
amour immense pour son pays, son peuple et sa ville natale ou elle a grandi et a fait

ses études : Saint-Pétersbourg.

russe des Beaux-Arts, elle mentionne fiére-

ment sa formation classique et présente son
ceuvre dans les meilleures traditions de 1’école aca-
démique pétersbourgeoise bien que légérement em-
preinte d’impressionnisme revisité.

Son parcours compte 20 expositions personnelles
et un grand nombre d’expositions internationales. On
retrouve parmi ses réalisations les plus importantes :
la participation aux événements prestigieux tels que
le Salon d’automne a Paris, le Salon des Beaux-Arts,
Art en Capital, I'organisation en tant que commis-
saire de 'exposition de 30 ans de 'IMA (Internatio-
nal modern Artists) au siége de 'UNESCO a Paris.

Diplémée de I'Institut Répine de ’Académie

- Je n’ai jamais révé de vivre a I'étranger, avoue
Anna Filimonova. Cela s’est produit comme une
suite logique de ma formation. Aprées la fin de mes
études a Saint-Pétersbourg, je les ai poursuivies a
I’Ecole du Louvre, avec une bourse du gouvernement
frangais. Puis, ce fut la bourse de la Sorbonne pour les
études aux Etats-Unis (& New-York).

Ma vie s’est faite en France : 8 New-York j’ai rencontré mon
futur mari, un Francais, et nous sommes ensemble revenus a
Paris. C’est ici que j’ai ma maison, ma famille, je suis bien ici.
Je ne suis pas nostalgique, parce que le lien avec la Russie ne
s’est jamais interrompu. Je peux toujours y aller. En France
il me manque ma ville de Saint-Pétersbourg, c’est pourquoi
je vais la-bas pour dire bonjour a des pierres, des quais, des
musées. C’est une composante nécessaire de ma vie.

- Votre réve, s’est-il réalisé ?
- Probablement, le réve principal c’est de se réaliser en tant
que personnalité et artiste. J’ai le sentiment que je 'ai réussi.

- Vous étes présidente de I'association « Festival
Cultures Croisées », vous organisez un grand nombre
d’événements culturels, et vous mariez d’'une ma-
niére magnifique vos cotés artistiques et celui d’'une
femme d’affaires. Lequel est pourtant dominant ?

«AinoHcKmi mocTuK B cagax Knoga MoHe B *KuBepHun», akBapenb
« Pont japonais dans les jardins de Claude Monet a Giverny », aquarelle

- Bien siir, la tradition veut qu'un peintre crée et ensuite
vende ses tableaux, et c’est comme ¢a qu’il doit gagner sa vie.
Comme tous les peintres, j’aime quand mes ceuvres se vendent.
Mais quand le c6té commercial prévaut dans 'ceuvre, je m’en
désintéresse vite. Je ne peux pas baser I'art sur le commerce
ou plutot je ne le veux pas. Mon efficacité de femme d’affaires,
je la mets en ceuvre pour organiser les projets culturels, et pas
pour le commerce pure.

- Quels artistes ont eu le plus d’influence sur vous ?

- Tout d’abord je voudrais citer mes professeurs de 'institut
Répine : Iouri Neprintsev et Vladimir Zagonek.

Le nom de Marc Chagal est tres particulier pour moi. Je
n’aimais pas son ceuvre au départ, mais ensuite j'en révais.
C’est Chagal que j’adore car il me permet maintenant d’avoir
cette vision sur I’art non pas terre-a-terre mais comme si I'on
planait. L’art doit mettre ’homme au-dessus du quotidien,
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NMO3BONNI MHE MOCMOTPETb Ha MCKYCCTBO He NPU3eMIIEHHO, @ Kak
6bl MapA Hag MUPOM. VICKYCCTBO JOMKHO MOAHUMATL YeroBeka
Hag MOBCEAHEBHOWM XM3HbiO, BO3BbIWATb ero. [Jas MeHa Takas
n3BecTHaa ¢pasa Kak «KpacoTa CNacéT Mmp» — 3TO He LTaMnM, a
HacToAlaa CyTb WCKYCCTBa.

Ewwé nio6s110 anoxy Bo3poxkaeHns, 0CO6GeHHO BCeX BEHELMaHLIEB,
1 B yacTHocTV TrumaHna. Jliobnio Knoaa MoHe, a ceiiyac 0cobeHHo,
MoTOMYy Kak MocriefHMe YeTblpe roda uBy u paboTailo B ero
atmocdepe, Hepaneko ot KMBepHW, rae OH co3gaBan CBOM
6eccmepTHbIe MOJSIOTHA U BO3fdenbiBan CBOW cag,.

- B npepbiaywiem Homepe Mbl paccKasanu yutarensam o
BalleM HOBOM MpoOeKTe — BbiCTaBKe XYyAOXKHNKOB N3 CaHKT-
Metepbypra B 3amke Bunnangpu. Kak npousowno Bawe
3HAaKOMCTBO C 3aMKOM 1 ¢ ero Bnapenbuem AHpu Kapsanno?

- Ha camom gene A npuesxana s lonvHy Jlyapbl n B Bunnangpu
eLlé B Te BPeMeHa, Korga ynpasnsiowmm 6l ero otew,. Bnepsble
A nobbiBana Tam B 1992 rogy no npwurnawexuto beatpuc pe
AnZvA, Bblgatoweroca featensa KynbTypbl ®paHuumn, [OKTOpa
rpPafoCTPOUTENIbHOIO  3aKOHOAATEeNbCTBa, BRNAAenuULbl  3amka

MCKyCCTBO AOIKHO NOAHMMATb YeJioBeKa
HaJ NOBCEeAHEBHOW »M3HbIO, BO3BbILIATb €ro.

[N MeHs Takas N3BECTHaA Pppasza Kak
«KpacoTa CMacéT MUp» — 3TO He LUTamn,
a HacTOALWAA CyTb NCKYCCTBA.

LLlaToHbep. brnaropgaps en s oTKpbula Ans cebs ewé oauH
Hen3BeCTHbIi MHe B Ty NMOpy MUP: MUP 3aMKOB M CafioB U UX
dunocopuio. MHe [oBeniocb MO3HAKOMUTLCA CO  MHOTUMMU
BMagenbUamMm 1 MOHATb, KakK MOXeT XUTb WUCTOPUYECKUI
NMaMATHUK B YaCTHbIX pyKax — B Poccuu 3To NoKa criyyaeTca peako
N BbI3blBA€T MHOIO BOMPOCOB.

Al nogymana, 4to 6bif0 OGbl MHTEPECHO pacckasaTb 06 3ToM
B Poccun, o6bACHUTL HEOOXOAMMOCTb pPecTaBpauun CafioB ”
UX TYPUCTCKO-3KOHOMUYECKMI noteHuman. C Tex nop A TecHo

AkBapenbHas ctonTa «lpa3gHuK KaHoTbe B BepHoHe»
Suite Aquarellée « Féte des canotiers a Vernon »
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cotpyaHnyaio ¢ GoHgom napkos 1 capgoB OpaHumm 1 eé Bule-
npesngeHtom Mapuconb ge na Typ ['OBepHb U Hepeako
CTaHOBNIOCb NocpeaHnKom mexay OpaHumein n Poccueld B 3Tol
cdepe. MimeHHO Tak poaunacb naesa caenatb NPoekT ¢ fannHon
CTenaHoBOW, Brajenuuenn UcTopudyeckon ycaabbbl MapbuHO
rpapos CrporaHoBbix-fonnubiHbix nog  CaHKT-MeTepbyprom.

OnbIT, HAKOMMEHbIN B 3TON obnactn Bo OpaHUWK, YHUKANEH:
N CaM MOAXOA, U 3KOHOMMYEeCKas cocTaBnAlowasn. Bo3bMém, K
npumepy, CeMeWHbIi 3aMOK, KOTOPbI MpeBpallaeTca, Kak Yy
Mecbe KapBanno, B npoupeTalolee npeanpuatue. Mpuesxas B
BunnaHgpw, nyywe noHrMaellb, Kak MMEHHO HY»HO COXPaHATb
KynbTypHOe Hacnegue.

Cntyauus B Poccum cerogHa HanommHaeT OpaHumio 40-neTHen
[aBHOCTW, KOrga CTeHbl W Kpbllla yxKe ecTb W noAsnaeTcA
BO3MOXHOCTb NnofymaTb O cagax. Kak 31o fenaTb? 3aecb MoOXeT
nomMoub ¢paHLYy3CKMUI OMbIT, OCHOBAHHbIA Ha COXPAHEHHbIX
TPAaAULUMAX, N 3[eCb, KOHEYHO, HY>KHbl CMeLManncTbl, HY»Hb
LUKOJbl, OOMEHbl MHEHMAMM, BMevyatTneHusamn. B atom cmbicnie
Mecbe KapBanno ouyeHb roctenpummeH. Boobue oH cunTaeT, uto
Koraa XyAoXHMKN CMOTPST Ha TBOPEHUS CaJlOBHUKOB 1 HA060pOT,
TO OHW B3aVMHO o6oraljaTcs.

Mot 3HakombIli 6puTaHel Ixxeimc MpurCT, rnaBHbI CafoBHMK
ycaabbbl Knoga MoHe B MKrBepHM, pacckasblBas, Kak caxan cBou
MaccmBbl MoHe: 6yATo co3faBan Mpou3BefeHNe UCKYCCTBA, Kak
Obl «MKcan» 3TUMK PacTEHUAMM CBOW nein3ax!

Cap - 370 «MprpyyYeHHaa» YeNIOBEKOM NpUpoa, oTpaxatoLas
onpefenéHHble CTUAN »KU3HW U 3MOXM, KYNbTYpHbIE HAacN0eHUs.
370 yBNeKaeT 6e3mMepHO: NPUPOAA, LBET PacTEHUIA. A TaK XOPOLLO
YYBCTBYIO Ce67 34eCb, NOTOMY YTO Cafl, Kak »KMBOMMUCb, MOAHUMaET
Hag MOBCEAHEBHOCTbIO.

ECTb XyAOXHUKW, KOTOpble BUAAT CBOW 3afauyy B TOM, YTOObI
NnpuBieYb BHWMAHKE, KaK MPUHATO TOBOPUTb, K «mnpobnemam
1 nopokam obulectBa». A K HAM He MpuHagnexy. A xouy, yTobbl
XN3Hb, GrnarofapsA WCKYCCTBY, CTaHOBUNAachb nyuylle.

- ECTb N1 y Bac nnaHbl, KOTOPbIMU Bbl MOMY Gbl NOAENNTbCA
cuntatenamm «MepcnekTuBbi»?

- Cnepytowmm netom B Mecteyke QDypx, Henopanéky oT
MueepHuy, accoumaumna «KynbTypHbI MNepeKkpECTOoK» yXxe B
YeTBEPTbIN pa3 opraHusyeT MexKayHapoaHbIN KOHKYPC XXUBOMNCHK
Ha nieHspe, Ha Gonbwom dopmaTte (pasmep paboT oT 1 M.
KoHKypc npoaéT ¢ 17 no 19 uioHs 1 6yaeT NocBALEH NOPTPETY.
B 2016 rogy oH BAMCaH B Nporpammy KpymnHOro
¢dpaHuy3sckoro dectuBana «MmnpeccroHucTckan
HopmaHauna», KoTopblii NPOXOANUT pa3 B TpW rofa.

KoHKypc npoBogutcA B  MapTHEPCTBE C
MHOMOUYNCSIEHHBIMM YaCTHBIMM 1 TOCYAAPCTBEHHbIMMA
cTpykTypamm 1 KOHECKO, nobeputenen xgyT
Xopolume npemMun, a BCex OCTallbHbIX YYaCTHUKOB
- Mrap 1 KOMMepuecKui pe3ynbTaT, Tak Kak Ha
KOHKYpCe npojaétcd MHoro pabor.

Ha KOHKypC npuvefyT OKona cTa XyLOXHMWKOB
M3 pasHbiX CTPaH W Mbl NpUrnaliaem uutatenen
«lMepcneKkTrBbI» MPUCOEANHNTBLCA K HaM: B KayecTBe
YUYaCTHVKOB WM B KauyecTBe 3puTenei.

WnTepBblo B3sna CBetnaHa TEPEXOBA-MAOPTAC,
Bunnanpgpu - JinoH

Accoumanma «<KynbTypHbIN NepeKkpEéCcTok»
http://galeriedeparis.fr/afcc
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«CHer Hap Mapwxem», X0ONCT, Macno
«La Neige sur Paris» huile sur toile

I’élever. Pour moi cette phrase célebre « La beauté sauvera le
monde » n’est pas un cliché mais de 'essence méme de l’art.

J’aime aussi I'époque de la Renaissance, surtout les peintres
vénitiens, notamment Titien. J’aime beaucoup Claude Mo-
net, surtout aujourd’hui, car je vis et je travaille depuis quatre
ans dans son atmospheére, non loin de Giverny ou il a créé ses
peintures immortelles et ot il cultivait son jardin.

- Dans le numéro précédent, nous avons parlé a nos
lecteurs de votre nouveau projet : I’exposition des ar-
tistes de Saint-Pétersbourg au chateau de Villandry.
Comment avez-vous connu le chiateau et son proprié-
taire Henry Carvallo ?

- En fait, je suis venue dans la Vallée de la Loire et a Villandry
a I’époque ou c’était encore son pere qui dirigeait le chateau.
Je lai visité pour la premiére fois sur I'invitation de Béatrice
de Andia, une personnalité du monde de la culture en France,
docteur en droit de 'urbanisme, propriétaire du chateau de la
Chatonniére. C’est elle qui m’a initié & un nouvel univers que
jlignorais jusque la : un monde des chateaux et des jardins et
de leur philosophie. J’ai pu faire la connaissance d'un grand
nombre de propriétaires et comprendre comment peut vivre
un monument historique entre les mains d’un particulier ; en
Russie cela est plutot rare pour l'instant et suscite beaucoup
de questions. J’ai pensé qu’il serait intéressant d’en parler en
Russie, faire comprendre aux Russes les enjeux touristiques
et économiques de la restauration des jardins. Depuis je coo-
pére réguliérement avec la Fondation des Parcs et Jardins de
France et sa vice-présidente Marie-Sol de la Tour d’Auvergne
et me trouve souvent impliquée comme intermédiaire fran-
co-russe. C’est ainsi qu’est né le projet avec Galina Stepanova,
propriétaire du Domaine Maryino, propriété historique des
comtes Stroganov-Golitsyne pres de Saint-Pétersbourg.

L’expérience de la France dans ce domaine de la sauvegarde
des jardins est unique : I'approche elle-méme et sa compo-
sante économique. Prenons I'exemple du chateau familial qui

se transforme en entreprise florissante comme dans le cas
de monsieur Carvallo. En venant a Villandry on commence
a comprendre comment on peut sauvegarder et faire vivre le
patrimoine culturel.

La situation actuelle en Russie rappelle celle en France d’il y
a quarante ans quand les murs et le toit sont déja 1a, et qu'on
a envie de penser au jardin. Comment le faire ? L’expérience
francaise basée sur des traditions sauvegardées peut étre
utile. Il faut évidemment avoir des spécialistes, des écoles, des
échanges. De ce point de vue, monsieur Carvallo est tres hos-
pitalier. II croit en général que quand les artistes et les jardi-
niers communiquent, ils s’enrichissent mutuellement.

James Priest, chef jardinier des jardins de Claude Monet a
Giverny, m’a expliqué comment Monet plantait ses massifs :
comme une ceuvre d’art, pour « peindre » le paysage avec ces
plantes !

Un jardin c’est la nature apprivoisée par ’homme, la nature
qui reflete certains styles et époques, certaines périodes cultu-
relles. Cela me passionne a I'infini : la nature, les couleurs des
plantes. Je me sens tellement bien ici, car j’ai, comme dans la
peinture, le sentiment de m’élever au-dessus du quotidien. Il
existe des peintres qui veulent attirer 'attention sur les maux
de la société, je n’en fais pas partie. Je veux que la vie soit plus
belle grace a l’art.

«

L'art doit mettre 'homme au-dessus du
quotidien, I'élever. Pour moi cette phrase
célebre « La beauté sauvera le monde » n'est
pas un cliché mais I'essence méme de l'art.

- Avez-vous des projets dont vous pouvez faire part
aux lecteurs de Perspective ?

- L’été prochain, I'association « Festival Cultures Croisées »
organise pour la quatrieme fois a Fourges, a c6té de Giverny, le
Concours International de peinture sur grand format en plein
air (dimension d’1m2 minimum). Il aura lieu du 17 au 19 juin
et sera consacré au portrait. En 2016, il est labellisé par le Fes-
tival Normandie Impressionniste, grand festival frangais qui a
lieu tous les trois ans.

Le concours a parmi ses partenaires plusieurs organisations
publique et privées, et 'UNESCO. Les vainqueurs se verront
remettre des beaux prix et tous les participants bénéficieront
de sa promotion et des opportunités commerciales. Beaucoup
d’ceuvres se vendent a la fin du Concours, car le public qui y
vient est nombreux et averti.

Une centaine d’artistes de différents pays prendront part a
ce concours et nous invitons les lecteurs de Perspective a nous
rejoindre : en tant que participants ou visiteurs.

Propos recueillis par
Svetlana TEREKHOVA-MAYORGAS,
Villandry - Lyon

Association « Festival Cultures Croisées »
http://galeriedeparis.fr/afcc
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. NMYTELWECTBMA

06bIBaTb B Poccuu s cobupanca yxke fasHo. Ewwé B getctee

MOE ceppLe HauMHano O6WUTbCA CuSibHee MNpPW 3BYKax

cnaBaHCcKon donbKopHo My3biku. U ceityac, korga mHe
NATbAECAT, OHA NPON3BOAUT Ha MeHsA TOT xe 3¢dekT. [lymato, uTo,
BEPOATHO, B MPOLUMON XKM3HM MOA AYLUA XWNa CPeAn CnassH.

W BoT Tenepb B cTaport fobport OpaHuny, rae Ha NPoTAXKEHNM
BEKOB HalW KynbTypbl Oblny TakMMmy 6PaTCKMK, Mbl CIIbILLUM
TONbKO HeratmBHoe O Poccum: eé Hapoge U, KOHeUYHO e, eé
nonutrke. «Mpuwno Bpemsa yBuAeTb BCE CBOUMM [nasamuy, —
CKazan A cebe.

Al onpepenun ana ceba uyeTbipe cnoBa MO OTHOWEHWIO K
POCCUNCKOM HauuMuM W YeTbipe — MO OTHOLWEHWI K Hapoay.
MocKkonbKy, HECMOTPA Ha TO, UTO OT FOPOfa K rOPOAY COBEPLUEHHO
MEHANCA TUMaX YBUAEHHbIX MHOI JIML, a HeKoTopble
HauMOHanbHOCT! ObiNM NpeAcTaBfieHbl WYPe B TOM WUAN VHOM
pernoHe, A [ENCTBUTENIbHO YBUAEN OAWH HapoA.

NTaK, OTHOCUTENbHO POCCUMICKOM HaUWW: ene3HaA [Bepb,
nepemeHbl, efuHCTBO, Oynyluee.

OTHOCUTENBHO PYCCKOrO Hapoga: MCKPEHHOCTb, JOCTOMHCTBO,
YNCTOTa, TOPAOCTD.

A1 BbIOpan paTy mMoei nepBor Noesaky Takum obpasom, YTobbl
UMEeTb BO3MOXHOCTb BCTPETUTbCA C BeTepaHamu Benukown
OTeyecTBEHHOWN BOWMHbI, U A Bblbpan KasaHb, MOTOMYy 4TO Tam
KMBET mon gpyr [laBnAT, a ABa roga Hasaf A NpUHUMan ero ¢
XeHolm n aByma fetbmy Bo DpaHuumn.

Tak, corpeBaemblll LWeAPbIMA NyYyamMu MaNCKOro COMHua, A
cTynun Ha 3emnio KasaHu: BenukonenHom KasaHW, MOCKOSbKy
nepBoe, 4YTo MHe 6pocunocb B rasa — 3TO NepenseTeHve
CTapVIHHOM ” COBPEMEHHOWN apXUTEKTYpbl.

KasaHb 370 rpaHunua mexgy Boctokom wu 3anagom, c
TbiCAYENIeTHEeN WCTOopuelr, KOTOPOW B LEHTpe ropoga AblwunT
Kakpaa ynuua v KaxkAabll  PenurnosHbli  MaMATHUK.

B TaTtapcTaHe 60MbWMHCTBO XUTeNen MycysibMaHe, 1 st BUaen B
KasaHu ntofieir, KoTopble o6LatoTca, 06efaloT, TaHUyoT, paboTatoT
BMeCTe, XKeHATCA, He 3a4aBasACb BOMPOCOM O PeNnNrim 6nKHero.

3pecb Kaxablii — rpaxkaaHnH Pecny6nvky TatapcTaH, a Tpaguuun
1 COBPEMEHHOCTb NepensieTaloTCA He TONbKO B apXUTEKTYPe, OHN
- B cepauax nogen.
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HekoTopble XuTenu roBopAT Ha ABYX A3blkax — TaTapCKoMm
n pycckom. [loBciogy MONHO TaHUeBanbHbIX KnyboB, M Tam
MOCTOAHHO MOXHO C/bllaTb HapOfHble MOTMBbI.

MHoro TypucToB A yBugen Ha ynuue baymaHa - LeHTpasnbHoOM
neLwexoAHON ynuue, No KOTOPOW NPUATHO MPOTYNATbCA, U rae
MOXHO KynuTb CYBEHMPbI.

UcKpeHHOCTDb

Mot cnoBapHbIli 3amac 13 Mapbl-TPOMKN PYCCKUX CJIOB U
MO aKLEHT IBHO BblAaBasn BO MHe ¢ppaHLy3a, Tak Kak MHorue
WHTEepPeCcoBanncb, YTo MoHagobunocb ¢paHuysy B KasaHw.

Al NpeanoNoXunTb HE MOT, YTO YBUKY CTONIbKO SMOLMI Ha NnLax
nogen, Oyab TO MY>KUMHbI UV KEHLLVHDI, KOrAa A 00BbACHAN, UTO
XOTeN1 BOCMOMNb30BaTbCA Mpa3fHoBaHUeM 70-neTus OKOHYaHWA
Benukoii OTeuyecTBEHHOW BOWMHBI, YTOObI MOMPUBETCTBOBATbL U
nobnarogapuTtb BeTepaHoB. /1 UTo 3TO 6bINO BaXKHO ANIA MEHS,
NMOTOMY YTO MOW OTeL, NATb JIeT NPOBEN B HEMELIKOM MJIEHY.

fl unTan B MX rnasax Benuyanllee yBaXkeHVWe K TOMy, 4TO
O6bIUHbIA MHOCTPaHel, Mpriexas 4YecTBOBaTb WX BeTepaHoB. fl
MOYyBCTBOBAJ, Kak MX cepAua OTKPbIBAlOTCA MHE HaBCTpeuy,
C/IOBHO B 3TOT MOMEHT A Oblfl UfIeHOM KX CEMbMU.

A1 Ben monoayo TPMALATUIETHIOK »KEHLLVHY, He 3aCTaBLUYIo,
eCTeCcTBEeHHO, TeX BPeMEH, HO B3BOJITHOBAHHYIO A0 CNé3.

Camun BeTepaHbl Obinv  FNyboKO TPOHYTHI, Korga mnocne
oduULManbHONM YacTh A C MOMOLLbIO NePeBOAYNLIbI OOBACHU UM,
rnoyemy B 3TOT [€Hb HaxXOXKyCb 34ecCb.

MHe HMKorga He MPUXOAUIOCH UCMbITbIBaTb MOAOGHbIX UYBCTB,
Korfa Mbl B MO€El COOCTBEHHOW CEMbE FOBOPWIN O TOW BOVHE.

Ho BepHémca K KasaHu. Ob6A3aTenbHO moceTuTe 3TOT ropog.
O3epo KabaH, 6epera KasaHku 1 Bonru, BenuKonenHble MeyeTy,
cobopbl, TeaTpbl, PecTopaHbl, U KOHeUHO e, KasaHcKun
Kpemnb, 06bekT BcemnpHoro Hacnegus KOHECKO - Bcé 3pecb
[OCTOMHO BocxuLeHus. KasaHb HU B YéM He ycTynaeT niobomy
€BPOMencKkoMy ropoay.

Janee moi nyTb nexan B AcTpaxaHb, HeboNblOWN ropop C
HaceneHnem 500 Tbicay >xuTenen. B atom permoHe HwkHero
MoBomxba un lMpukacnusa, Kotopbld B 13 Beke Oblfl LIEHTPOM



VOYAGES l

[l vaut mieux voir une fois
qu'entendre cent fois

epuis longtemps mon voyage en Russie était I'un de mes ob-

jectifs. Déja enfant, mon cceur battait plus fort lorsque j’en- Astrakhan

tendais les musiques folkloriques slaves. Et a 50 ans, elles ont
toujours le méme effet sur moi. Je me suis dit que peut-étre mon ame
avait vécu avec le peuple slave, dans ma vie précédente.

Dans ce vieux pays de France ou nos deux cultures ont été si fra-
ternelles durant des siécles, nous n’entendons depuis trop longtemps
maintenant que du négatif concernant la Russie, son peuple, et bien sir
sa politique. II était donc temps pour moi d’aller voir par moi-méme.

J’ai retenu quatre mots concernant la nation russe, et quatre mots
concernant le peuple. Car malgré que les visages changent en fonctions
des villes que j’ai visitées, certaines ethnies étant plus représentées que
d’autres en certains endroits, j’ai bien rencontré un seul peuple.

Alors, pour la nation russe : porte en fer, reconstruction, unité, avenir.

Pour le peuple russe : sincérité, dignité, propreté, fierté.

J’ai choisi la date de mon premier voyage pour avoir I'occasion de
rencontrer les vétérans de la Grande Guerre patriotique, et j’ai choisi la
ville de Kazan parce que mon ami Davliat vit la-bas, et que jai eu le plai-
sir de I'accueillir chez moi, en France, avec son épouse et ses enfants, il
y a deux ans.

C’est donc par un soleil généreux et par 25° que début mai j’ai fait mes
premiers pas a Kazan. Kazan la magnifique, car la premiére chose qui
m’a sauté aux yeux, c’est a la fois le traditionalisme et la modernité de
Parchitecture.

Kazan est la frontiére entre I'Orient et 1’Occident, 1000 ans d’exis-
tence, et au fil des rues du centre, vous pouvez lire son histoire grace
aux monuments religieux.

Au Tatarstan, la majorité des gens sont musulmans, et j’ai vu a Kazan
des gens qui se parlent, qui mangent, qui dansent, qui travaillent et se
marient ensemble, sans se poser de questions sur la religion de I'autre.

Ici, tout le monde est citoyen de la République du Tatarstan, le tradi-
tionalisme et la modernité ne sont pas présents que dans I’architecture,
ils sont présents dans le cceur des gens.

Certains y parlent deux langues, le tatare et le russe, les clubs de
danses pullulent, et la transmission du folklore y est permanente.

Beaucoup de touristes étaient présents en ce début mai dans la rue
Baoumana, la rue principale piétonne, pour la promenade et le com- Kasakb, myseiHoSlEEENIEeI, KaMnnekc «PoaH D Cenny
merce des souvenirs. Kazan, musée a ciel ouvert « Village natal ».

Sincérité

Probablement qu’avec mes quelques mots de russe et mon accent,
certains ont compris que j’étais Francais, car plusieurs m’ont demandé
ce qu'un Frangais pouvait bien faire a Kazan.

Qu'ils soit hommes ou femmes, je n’imaginais pas voir autant d’émo-
tions sur les visages des gens lorsque je leur expliquais que je voulais
profiter du 70e anniversaire de fin de la Grande Guerre patriotique pour
saluer et remercier les vétérans. Que c’était important pour moi parce
mon pere a été prisonnier cing ans en Allemagne.

Je pouvais lire dans leurs yeux I'immense respect que c’était pour eux
qu’un étranger ordinaire vient honorer leurs vétérans. J’ai ressenti I'ou-
verture de leur coeur & mon égard, comme si j’avais fait, a cet instant
précis, partie de leur famille.
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. MYTELWWECTBUA / VOYAGES

Toprosnv 3onoton OpApbl, Kak 1 B KazaH MOXXHO 4acTo BCTPETUTb
npviBneKkaTenbHble NULa asnaTckoro M CMELaHHOro Tuna.

BegHocTtb  ropopga ob6bAcHAeTcA ero  reorpaduyeckomn
nsonAumnen. JDTo He CTONIbKO 6egHOCTb »KMUTenel, CKOJbKO
6eAHOCTb MyHULMMNANMTETA, KOTOPbIN HE MOXET YA0BNETBOPUTb
NoTPeBHOCT BCEX WTenemn, B YacTHOCTUM B XWibe.

B AcTpaxaHu MHOroe CTOUT MOCMOTPETb: TeaTp oOmnepbl U
6aneta, 3paHMe KOTOPOro, BO3MOXHO, ABMAETCA OAHUM U3
cambIx KpacuBbix B EBpone, Kpemnb, apyrue TeaTpbl, LEPKBHY, B
YacTHOCTM BenuKonenHoln cobop CesaToro Bnagumumpa.

Ha ob6ycTpoeHHbIx HabepexHbix Bonru, HecmoTpa Ha apy
B 35° 1 KOMapOB, B 3TV NepBble SIeTHNE AHW MOJSHO TYNALWMNX,
pblbaKoB C yAOUKaMK M Kynawowmxca aeten.

JocTonHCTBO

B kaxpom ropofe, B KOTOPOM A 6blBan, A CTapanca HaxoAnTb
XKunbé€ B OONbLIMX MHOFOKBaPTWPHbIX AOMax, 4TOObl OblTb
no6nuKe K TakMM Ke NPOCTbIM MoAAM, Kak U A.

B AcTpaxaHu A XUNn OKONO BOK3ana, B JIeHVHCKOM palioHe,
B CTapoM [OMe, KOTOPOMY yxe okono 70 neT, u rhe y BXopa
BaC BCTpeYaloT UCTEPTble CTyNneHbK/ MOAbE3AHON NeCTHULbI.
YecTHO roBops, A He BUAeN pasHUUbI A0 M Mocie Mnpuxopa
ybopLuyuLbl, KOTOpaa exeHeAenbHO Apanna 3TN CTyNeHbKK, HO
pa3Be 3TO He CBUAETeNbCTBO AOCTOMHCTBA, KOrAa lloamn AenatoT
BCE BO3MOXHOe, YTOObl Hawyylm obpa3oM MopfepKrnBaTb
YNCTOTY B MNOAbE3fe, HECMOTPA Ha €ero BeTXOCTb. TaK e
TWaTeNbHO JIIOAN OOMXaXMBaKOT CBOW KBapTMPbI.

MHorve ¢paHUy3cKne KOMMepuecKue areHTbl, Ha3oWIMBO
npeanaratoLLve ToBapbl 1 yCSIyr MPAMO No KBapTupam, oboLunm
6bl CTOPOHOI 3T CTapble AOMa, HO A Bbibpan cebe Xnbé MMeHHO
3[1eCb 1 BOCXMLLEH TeM JOCTOMHCTBOM, C KOTOPbIM »KUBYT 3/i€Cb
nogn.

Al BMAEN MYXUMH W KeHLLMH, BbIXOAALMX M3 TakKMX [OMOB,
B KOTOPbIX HWKTO He ocmenunca 6bl utb Bo OpaHuun, un A
BUOEN YNUUbl — 3anyLieHHble, MOTOMY YTO MyHULMNaNMTET
He 3aHMMaeTcAa ux GnaroycTpoiicTtBom. OgHaKo BCe 3TU NIIOAU
NpeKpacHO BbIMMAAENN: XOPOLWO OfeTble, C BbICOKO MOAHATOWM
FOI0BOW, KEHLMHbI — C MOAENbHON BHELUHOCTbIO, Ha BbICOKMX
Kabnykax.

B AcTpaxaHu s noHan: y Poccum 6bino Ttonbko 15 net Ha
nepemMeHbl, MOHafobUTCA elwé Bpems, HO CEeroaHA NoAn ropAbl
TeM, YTO OHW POCCUAHE, YTO OHW efWHbl, U1 OHU CMOTPAT B
byayliee C HapeXAol U CTpemieHMeM K ycrexy.

O®ununn NMAHY, CeH-MekceH-Jlekonb
OKOHUaHue B cnefytollem Homepe

vous proposent un

NOEL RUSSE
a Moscou et a St Petersbourg

du 04 au 11 janvier

Au départ de MARSEILLE sur vols réguliers
1395 euros (tout compris, base 15 personnes), hotel 3*

14 01 16 ; l.e.c.r.e.p.a@wanadoo.fr

Rgnseignements :0
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J’ai vu une jeune femme de 30 ans seulement, qui n’as donc
pas connu cette époque, émue jusqu’aux larmes.

Apres les festivités officielles, les vétérans eux-mémes ont
été profondément touchés lorsqu’avec 'aide d’une traductrice,
j’ai expliqué ma présence aupres d’eux.

Je n’ai jamais ressenti cela dans ma propre famille, lorsque
nous évoquons ce sujet de la guerre.

Pour en revenir a Kazan, elle est la ville a voir absolument.
Le lac Kaban, les rives de la Kazanka et de la Volga, ses mos-
quées magnifiques et ses cathédrales, les théatres, les restau-
rants et bien slir le kremlin, inscrit sur la liste du patrimoine
mondial de 'UNESCO, tout est digne d’admiration.

Kazan n’as rien a envier a n’importe quelle ville occidentale.

La seconde partie de mon voyage se passe a Astrakhan, pe-
tite ville de 500 000 habitants.

Cette région dans les marais de la Volga, qui se rapproche
de la mer Caspienne, fut le centre de commerce de la Horde
d’or au XIIIe siécle. La, comme a Kazan, il y a beaucoup de ces
séduisants visages asiatiques et métissés.

L’isolement géographique de la ville en fait une ville ou la
pauvreté est plus présente, mais ce n’est pas forcément une
pauvreté des gens eux-mémes, mais une pauvreté de la muni-
cipalité, qui ne peut pas subvenir aux besoins de tous, notam-
ment en matiére de logement.

Il y a beaucoup de choses a voir a Astrakhan, comme le
grand théatre de ballet, qui est probablement un des plus
beaux batiments architecturaux d’Europe, son kremlin, ses
théatres également, ses églises, notamment la magnifique ca-
thédrale Saint-Vladimir.

Les berges aménagées de la Volga, malgré les 35° et les
moustiques de ce début du mois de juin, sont pleines de pro-
meneurs, de pécheurs a la ligne et d’enfants qui se baignent.

Dignité

Dans chaque ville que j’ai visitée, j’ai trouvé des logements
pour moi, dans les grandes barres d’'immeubles pour étre pres
des gens comme je suis moi-méme, une personne ordinaire.

A Astrakhan, j’habitais pres de la gare, dans le quartier nom-
mée Leninskii rayon, je me suis retrouvé dans un batiment de
pres de 70 ans, ot 'usure faite par les pieds sur les marches se
voit dés que vous entrez.

Sincerement, je n’ai pas vu la différence entre avant et apres
le passage de la femme de ménage qui nettoyait cet escalier
chaque semaine, mais quelle preuve de dignité que de faire
son possible pour entretenir aux mieux cet endroit malgré la
vétusté, et chacun des appartements est entretenu de la méme
maniére par les familles qui y habitent.

Beaucoup de nos vendeurs au porte-a-porte reculeraient de-
vant ces vieux batiments, mais moi qui ai accepté d’y vivre, je suis
admiratif de la dignité dont font preuve les gens qui vivent la.

J’ai vu des hommes et des femmes sortir de maisons ou per-
sonne n’oserait vivre en France, des rues abandonnées, parce
que non entretenues par la municipalité, et pourtant, tous
ces gens étaient propres sur eux, et avaient la téte haute, des
femmes sur talons hauts, au physique de mannequin.

J’ai compris a Astrakhan, que la Russie n’avait que 15 années
de reconstruction, et qu’il faudrait du temps encore, mais les
gens restent fiers d’étre russes, unis, et regardent ’avenir avec
espoir et ambitions.

Philippe PANOUX, Saint-Maixent-I’Ecole
La suite est dans le prochain numéro



ObbABNEHWA / PETITES ANNONCES l

Si vous désirez en savoir plus et autrement sur la réalité de la Russie, si vous désirez
entendre « un autre son de cloche » : envoyez votre adresse électronique et vous
. . recevrez tous les mois gratuitement La Gazette du CLCR (en francais ou en russe).

PYCcCKOro Ha ¢paHLy3CKuiA U ¢ GppaHLy3CKOro Ha PyCCcKui : N .
A3bIKN. [leficTBATENbHBI Ha Bceill Tepputopui OpaHumn. Rédacteur en chef Irene Commeau-Demidoff.
Pa6oTa MO 3MEKTPOHHON mMouTe. Les personnes résidant en France ont la possibilité de souscrire un abonnement pour
la version papier du journal. Le prix pour les 10 numéros est de 30 euros par an.

Mana  OcHOBWMHa, MNPUCAXKHbLIA  MNEepPeBOAYMK  MNpu
anennAUMoHHOM cyfe JIoHa. 3aBepeHHble nepeBofbl C

Maya Osnovina, traductrice assermentée pres la cour d’ap-
pel de Lyon. Traduction certifiée russe-francais et fran-

A o . . Ecnu Bbl Xkenaete 3HaTb 60siblie 0 pyCCKoW AeNCTBUTENBHOCTH
cais-russe, valable sur tout le territoire francais. Travail par

: 1 ecnv Bac npuBneKkaeT Haw aesu3 «MHbopmaums o Poccum 6e3
e',ma'L . Ae3nHdbopMaumu», npucbinanTe Ham Baw E-mail 1 Bbl cMoXxeTe

Tél.: 06 22 35 43 91 ; E-mail : maya_os@yahoo.com nony4artb 6ecrinatHo Pycckyro 3apy6exHyto FaseTy Ha pycckoM unm
(paHLly3cKoM si3blkax Mo UHTepHeTy.

[naBHbIV pegakTop — UpuHa MFeoprueBHa flemmaosa-Komo.

VMprvHa MaTtBuMWWH, NPUCAXKHbIA  NEPeBOAYNK  Mpw [Ans npoxwBatoLyx Bo PpaHLMM eCTb BO3MOXHOCTb MOAMMCATLCS Ha
annenAunoHHom cyfe [Mapuxa. 3aBepeHHble MepeBofbl. 6yMaXkHbI BapuaHT rasetbl.
OpaHLy3CKNA, PYCCKUI 1 YKPAUHCKUA  A3bIKN. CroumocTb noanucku Ha 10 Homepos - 30 eBpo B roa.

Irina Matviichine, traductrice assermentée pres la cours
d‘appel de Paris. Traductions certifiées. Langues francaise,
russe et ukrainienne.

Tél.: 06 86 67 26 02 ; E-mail : neatrad@aol.com

Il est temps de penser a Perspective ! Bpemsa noaymatb o «lMepcnekTuse»!
Envoyez votre bulletin d’'abonnement avant MpuwnunTe NognNMCHO KynoH Ao 15 gekabpsa 2015 roaa
le 15 décembre 2015 pour participer au tirage au sort 1 NTPUMUTE YYacTUEe B PO3birpbille Npr3oB.

et gagner de nombreux cadeaux.
. Cpen Nnpur30B: HacTeHHble KaneHaapu Ha 2016 rog, DVD ¢

poccnnckumm dunbmamm 3 konnekumm frochrnobmodpoHga
Poccuu, KHUrm, pycckne cyBeHUpbI

« [NaBHbIV NPY3 NPefoCTaBieH PyCCKM MarasvHOM «AHauT»

(r. Mapcenb)

« Kaxxgomy noanmncunKy B nofapoK — oAHO 6ecnnaTHoe YacTHoe
obbABNeHue B XKypHane

. Parmi les prix : des calendriers muraux pour I'année 2016, les
DVD avec des films russes issus de la collection du Gosfiimofond de
Russie, des livres, des souvenirs russes ...

. Le prix principal est mis a disposition par le magasin

russe « Anahit », de Marseille

«» Une offre spéciale a chaque abonné : une annonce particuliére
gratuite dans la revue

Important! Le tarif d’abonnement pour 2016 BHumaHwme! U3meHnnacb ctrommocTtb noanuckn Ha 2016 rog * :
a changé* : en France 22 €| en Europe 28 € | en Russie 30 € c noctaskoi no ®paHuynn 22 € | no Espone 28 € | no Poccun 30 €

* Les lecteurs qui ont souscrit un abonnement pour 2016 au moment de la sortie de ce numérone — * M3mereHue yeHbl He kacaemca yumamened, yxe ogopmugwux nodnucky Ha 2016 200 Ha
sont pas concernés. MOMeHM 8bX00a 0KMAOPLCKO20 HOMEPA.

BULLETIN D’ABONNEMENT / NOANMUCHON KYMNOH

Année 2016 (janvier-décembre) i
2016 rop (AHBapb-AeKabpb) 10 numéros - 22€

[ Abonnement de soutien de
AGOHEMEHT MOAAEPKKM HA CYMMY ceucvecseesenee €

Nom, prénom :

10 NUMEROS Adresse postale :
(1 AN)
22 EUROS ! Téléphone:
E-mail :
28€ en Europe . nonnerenm;-l; TOANMCHO KyMOH 1 YeK Ha uma Association franco-russe « Perspectives » IPOCIM OTNPaBUTb MO aApecy:
: - CTBY,
30€ en Russie ' ahna?““ Le bulletin d’abonnement est & envoyer avec le chéque a l'ordre de I'’Association franco-russe
« Perspectives » a 'adresse suivante :
N . . - . Association franco-russe « Perspectives »
La revue parait une fois par mois sauf en juillet et aoiit 253, bd Romain Rolland - La Sauvageére, bat. 26 - 13010 Marseille

Kaxoelli noonucyux umeem npaso Ha 00Ho becnnamHoe o6vA8eHue 6 «[Tepcnekmuse» / Chaque abonné a « Perspective » a le droit de passer une petite annonce gratuite
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Association franco-russe “Perspectives”

S‘PECTACLE
DU NOUVEL AN RUSSE

HoBoroagHee npeacTaBJjI€eHUue

Comédie musicale interactive pour les enfants tletrs parents autour du sapin

26/12/2015 a 15h - 27/12/2015 a TPth et a 15h

Salle des Lices, 12 rue des Lices, 13007 Marseille

Réservations : http://perspectiva.free.fr - perspectiva.as@gmail.com - 04 91 75 01 92

LA PROVENCE

AU REGARD DES PEINTRES DE ST-PETERSBOURG

unina Dlmltrz Flegontov

ouguine Yossif Pouchkariov
i Sergey Bakin

Famlcdu Iundi au samedi de 14 h a 18 h
LA GALERIE DES MOLIERES
ASE 11, avenue de Gréce 13140 MIRAMAS 04 42 47 00 18

Zertsala, Anne de Kiev et Agence Aria présentent :
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Eﬁfjﬂfi‘;‘;'fél;ypmé samedi 14/11/2015

13003 Marseille 20h30

Billetterie : Espace Culture Marseille 04 96 11 04 61 www.espaceculture.net
Billet Reduc; http://www.billetreduc.com/149916/evt.htm

Un événement soutenu par le Théirre Toursky, 'Atelier de Mars, I'association Perspectives
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